Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.


31992R3005 

PADOMES REGULA (EEK) Nr. 3005/92 

(1992. gada 12. oktobris), 

ar ko pagarina spēkā esamības termiņu Regulai (EEK) Nr. 4280/88, kas attiecas uz aizsardzības pasākumu, kas izklāstīts EEK un Norvēģijas Apvienotās komitejas Lēmuma Nr. 5/88 2. pantā, ar ko groza 3. protokolu
EIROPAS KOPIENU PADOME,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu, jo īpaši tā 113. pantu,
ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,
tā kā nolīgums starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Norvēģijas Karalisti
 tika parakstīts 1973. gada 14. maijā un stājās spēkā 1973. gada 1. jūlijā; 
tā kā 3. protokols par noteiktas izcelsmes izstrādājumu jēdziena definīciju un administratīvās sadarbības metodēm, kas ir minētā nolīguma neatņemama sastāvdaļa, tika grozīts ar EEK un Norvēģijas Apvienotās komitejas 1988. gada 5. decembra Lēmumu Nr. 5/88
, lai vienkāršotu uzkrāšanas noteikumus; tā kā ar šā Lēmuma 2. pantu ir pieņemts īpašs aizsardzības pasākums; 
tā kā 1988. gada 21. decembrī Padome pieņēma Regulu (EEK) Nr. 4280/88
, ar mērķi izklāstīt procedūras minētās drošības klauzulas īstenošanai; 

tā kā EEK un Norvēģijas Apvienotās komitejas Lēmums Nr. 5/88 un Regula (EEK) Nr. 4280/88 bija spēkā līdz 1991. gada 31. decembrim; 

tā kā 1992. gada 25. septembrī EEK un Norvēģijas apvienotā Komiteja pieņēma Lēmumu Nr. 2/92
, ar ko pagarina Lēmuma 5/88 spēkā esamības termiņu un 2. pantā minētā aizsardzības pasākuma spēkā esamības termiņu uz nenoteiktu laika periodu, kas stājas spēkā 1992. gada 1. janvārī; tā kā tādēļ ir nepieciešams pagarināt arī Regulas (EEK) Nr. 4280/88 spēkā esamības termiņu,
ir pieņēmusi Šo regulu. 
1. pants
Ar šo Regulas (EEK) Nr. 4280/88 spēkā esamības termiņu pagarina uz nenoteiktu laiku.  

2. pants
Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.  
To piemēro no 1992. gada 1. janvāra. Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 
Luksemburgā, 1992. gada 12. oktobrī

Padomes vārdā —
priekšsēdētājs
V. Voldgreivs [W. Waldegrave],
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